,“‘\““‘\“‘ﬂ

(

Zmluva o prevode prav a povinnost{ stavebnika
uzavreta podla § 269 ods.2 Obchodného zikonnika
medzi
1. Prevodca:
Obec: Obec Kamenn4 Poruba, Kamenn4 Poruba &. 207,093 03
Sidlo: Obec Kamenna Poruba, Obecny tirad Kamenna Poruba ¢207,093 03
ICO: 00332461
V mene kt. kona: starosta obce - Jozef Gado
(dalej aj len ako ,prevodca®)
a
2. Nadobudatel’:
Obchodné meno: Unistav Tepli¢ka, s.r.o.
Sidlo: Fatranska 1326/124, 013 01 Teplicka nad Vdhom
ICO: 36418633
Zapisana: OR Okresného stdu, oddiel Sro, viogka & 14956/L
v mene kt. kona: Anton Obéivan - konatel

(dalej ,nadobidatel)

L. Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je Gprava prav a povinnosti jej Géastnikoy tykajucich sa prevodu prav a
povinnosti prevodcu ako stavebnika podla prisluénych pravnych predpisov, ktoré mu vyplyvaji z
rozhodnutia o povoleni stavby & 20-4/2017 zo dia 20.02.2017 vydaného Obec Mala Domata, ako
prislusnym stavebnym tradom, pravoplatného dita 20.02.2017, ktorym bola povolena v stavebnom
konani stavba ,Novostavba ndjomnych bytov nizéieho $tandardu v obci Kamenn4 Poruba® (dalej len

ako ,Stavebné povolenie®). Képia Stavebného povolenia tvori Prilohu &.1 tejto dohody.

2. Predmetom tejto dohody je prevod prav a povinnosti zo Stavebného povolenia tykajici sa

stavebného objektu SO 01 Bloky bytovych domov selcia A - 5 bytovej jednotky
SO 02 Bloky bytovych domov sekcia B - 4 bytové jednotky
SO 03 Rozsirenie vodovodu + vodovodné pripojky
SO 04 Splaskova kanalizacia
SO 05 NN rozvody v areali
SO 07 Pristupové komunikacie a parkoviska

(dalej len ,Stavebny objekt®).



3. Podla v stidasnosti platnej katastrélne; mapy ma byt stavebny objekt vybudovany na pozemkoch
parc. €. 525, 526/2, 561/2 561,3 561/4, k.4. Kamenn4 Poruba.

5. Po prevode prav a povinnost{ zo Stavebného povolenia nadobtdatel vybuduje Stavebny objekt na
vlastné naklady a zodpovednost,

IL. Zmluvné podmienky

1.V pripade prav alebo povinnosti, na prevod ktorych je potrebny sthlas tretej osoby, najmi organu
verejnej moci a/alebo tyzickej alebo pravnickej osoby, prevodeca sa zavizuje poskytntit
nadobudatelovi riadne a véas véetky sa¢innost potrebnit pre ziskanie prislusného stihlasu, pokial si
to okolnosti vyZaduju.

2. Ucastnici sa dohodli, %e prevodea v stéinnosti s nadobtidatefom pisomne oznémi prevod prav a
povinnosti vyplyvajicich zo Stavebného povolenia prislu$nému stavebnému Gradu.

3. Prevodea vyhlasuje, e prevodu prav a povinnost{ podla dohody nebrani %iaden z4vizok na strane
prevodeu a tento prevod nezasahuje neopravnenym sposobom do prav tretich o0sab.

4. Zmluvné strany sa dohodli, %e predmetom prevodu podfa tejto dohody nie st akékol'vek penazné,
ani nepettazné zavizky prevodeu vodi tretim osobam vzniknuté v suvislosti s vikonom prav a/alebo
plnenim povinnosti zo Stavebného povolenia, prip. inak stvisiace so Stavebnym objektom podTa
Stavebného povolenia s vynimkou uvedenou v bode 5 tohto ¢lanku. Nadobutdatel uzavretim dohody
neprebera dlh, ani nepristupuje k zdvizku prevodeu vodi zmluvnym partnerom prevodcu, ak sa
Gcastnici pisomne nedohodnt inak.

5.V pripade vzniku Skody a/alebo nakladov na strane nadobudatel'a z d6vodu porusenia povinnosti
prevodeu podla tejio dohody, uvedenia nepravdivého alebo netplného vyhlasenia prevodcu v
dohode, prevodca zodpoveda nadobidatelovi za vzniknutd skodu a tito sa zavazuje nadobudatelovi
uhradit bez zbytotného odklady po tom, ako nadobudatel vyzve prevodcu na ich Ghradu.

6. Prevodca sa zavizuje nadobtidatelovi odovzdat nasledovni dokumentaciy tykajicu sa Stavebného
objektu: Projektova dokumentacia Stavebného objektu na stupni DSP ( képia)

III. Zivereéné ustanovenia

1. Tato dohoda je platn4 dfiom jej podpisu oboma Gastnikmi, Udinnost dohoda nadobudne diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlty. Préva a povinnosti vyplyvajice z
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tejto dohody prechidzajii na pravnych nastupcov jej Géastnikov. Ak niektoré ustanovenia dohody
st/budt neplatné, nie je tym dotknuta platnost ostatnych ustanoveni.

2. Thto dohodu je mo#né menit alebo zrusit len s pisomnym sthlasom oboch castnikov.



3. Dohoda sa riadi pravnym poriadkom platnym v Slovenskej republike. Na vztahy medzi
castnikmi touto dohodou neupravené sa pouZiji prislu$né ustanovenia Obchodného zikonnika.

4. Ucastnici tejto dohody vyhlasuji, e obsah dohody je im jasny, urdity a zrozumitelny. Dalej
potvrdzuja, Ze ich v6la pri uzavierani dohody bola slobodn4 a v4¥na, nie s im znime ¥iadne

prekazky, ktoré by branili jej uzavretiu a dohoda nebola uzavret4 v rozpore s dobrymi mravmi.

5. Tato dohoda je vypracovan4 v 4 rovnopisoch v slovenskom jazyku, z toho dva pre prevodcu, jeden
pre nadobudatela a jeden rovnopis je uréeny pre tely ozndmenia zmeny stavebnika prislu$nému
stavebnému tradu.

6. Sicastou zmluvy je priloha .1 : Stavebné povolenie (képia) .

Prevodca: C—" D < Nadobudatel:
ba/d

na 22.02.2017 Kamenna Poruba dna 22.02.2017

Kamenna Po




